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Bam! Kapow! Figo marque un but contre la tuberculose 

 dans une nouvelle bande dessinée  
 

 
24 juillet 2008 -- Lisbonne --  Luis Figo, star internationale du football, est à présent le capitaine 
d'une équipe d'un tout autre genre -- l'équipe Halte à la tuberculose -- dont les membres ont vu le 
jour dans les pages d'une bande dessinée qui vient de sortir. Dans  Luìs Figo et la Coupe du 
monde de la tuberculose,  les équipiers de Figo sont des adolescents, filles et garçons. Ils gagnent 
ensemble un match contre une équipe de germes de la tuberculose. 
 
La tuberculose est une maladie infectieuse qui se propage par voie aérienne. On peut la prévenir 
et la guérir. Les personnes dont les poumons sont atteints peuvent transmettre l'infection en 
toussant. En 2006, on recensait plus de 9 millions de malades et 1,7 millions de morts dus à la 
tuberculose. Une détection précoce et un traitement suivi dans son intégralité permettent à la 
personne souffrant de tuberculose de ne plus être contagieuse et de guérir complètement.  
 
La bande dessinée a pour but d'enseigner aux enfants et aux adolescents ce qu'est la tuberculose 
et comment on peut la prévenir. On a assisté à son lancement aujourd'hui par le Dr Jorge 
Sampaio, Envoyé spécial des Nations Unies pour l'initiative Halte à la tuberculose et ancien 
président de la République du Portugal. "Nous espérons que cette bande dessinée, ses images et 
son histoire passionnants, convaincront les jeunes du monde entier que dans le jeu de la vie, on 
est confronté à un match difficile contre la tuberculose. Mais c'est un match qu'on peut gagner, à 
l'aide de famille et amis", a déclaré le Dr Sampaio. Le lancement a eu lieu au Centro Cultural de 
Belém, à l'occasion du sommet des communautés lusophones. 
 
Lors d'une déclaration prononcée à l'occasion du lancement, Luis Figo a insisté pour que les 
jeunes du monde entier prennent les messages de la bande dessinée au sérieux . Il a affirmé "La 
tuberculose tue, et je veux que vous en soyez tous préservés. La balle est dans votre camp -- 
vous pouvez aider à marquer ce but qui consiste à arrêter la maladie".  
 
La bande dessinée a fait l'objet d'une compétition internationale lancée en janvier 2008. Rod 
Espinosa a réalisé les dessins sur un scénario fourni par le Partenariat Halte à la tuberculose. Un 
jury mondial composé d'experts de la bande dessinée ainsi que de représentants d'organisations 
des Nations Unies, a choisi le projet de M. Espinosa parmi les 22 en lice.  
 
Le vainqueur remporte un prix de 5 000 dollars des Etats-Unis. De plus, sa bande dessinée sera 
exposée au Festival international d'Amadora qui se tiendra du 24 octobre au 9 novembre 2008 et 
et au Festival international de la Bande Dessinée 2009 d'Angoulême qui aura lieu du 29 janvier au 
1er février 2009. 
 
La bande dessinée, produite avec le soutien d'Eli Lilly et Cie, sera distribuée dans le monde entier 
à compter du mois de septembre, avec l'aide de plusieurs partenaires, initialement en huit 
langues (anglais, arabe, chinois, espagnol, français, hindi, portugais et russe). 



 
Le Secrétaire exécutif du partenariat, le Dr Marcos Espinal, a déclaré "Le partenariat Halte à la 
tuberculose a une vision: que les jeunes d'aujourd'hui assistent de leur vivant à l'éradication de la 
maladie. Nous sommes convaincus que cette bande dessinée les encouragera à relever ce défi 
personnellement". 
 
*Note aux éditeurs 
 
Le partenariat Halte à la tuberculose, hébergé par l'Organisation mondiale de la Santé, à Genève 
(Suisse) est un réseau comptant plus de 700 organisations internationales, pays, donateurs des 
secteurs public et privé et organisations non gouvernementales et gouvernementales collaborant 
pour l'élimination de la tuberculose. Le Plan mondial «Halte à la tuberculose» couvrant la période 
2006–2015, propose des étapes pour réduire en 2015 la prévalence et la mortalité de la 
tuberculose de moitié par rapport aux chiffres de 1990. 
 
Luis Figo, footballeur professionnel portugais, a été élu footballeur européen de l'année en 2000, 
puis meilleur footballeur mondial par la FIFA (Fédération Internationale de Football Association) en 
2001. Il a également été nommé parmi les 100 meilleurs joueurs mondiaux de la Fédération 
Internationale de Football Association. Il joue comme milieu de terrain et ailier, actuellement à 
l'Internazionale de Milan, en Italie. Il a été nommé Ambassadeur du partenariat Halte à la 
tuberculose en janvier 2008. 
 
Rod Espinosa, né aux Philippines, où il a suivi l'ensemble de sa scolarité, vit maintenant aux Etats-
Unis. Il est créateur de bandes dessinées, auteur et dessinateur. Il a déjà été nominé aux Ignatz 
Awards en 2000 pour son oeuvre sur The Courageous Princess, aux éditions Antarctic Press pour 
le titre de “Nouveau jeune espoir” ainsi que “Meilleur artiste”. Il figurait aussi sur la liste des 
nominations aux Eisner Award pour le prix de "Meilleur titre pour jeunes lecteurs" en 2002.  
 
Les partenaires suivants apportent leur soutien à la production et la distribution de Luìs Figo et la 
Coupe du monde de la tuberculose : 

• Africa e Mediterraneo - Bologna, Italy (www.africaemediterraneo.it) 
• Bedeteca de Lisboa, Lisbon, Portugal (http://www.bedeteca.com/) 
• The Belgian Centre of Comic Strip Art - Bruxelles, Belgique (http://www.comicscenter.net/) 
• Cartoon Art Museum, San Francisco, USA (www.cartoonart.org) 
• The Cartoon Museum -London, UK (http://www.cartoonmuseum.org) 
• Cité Internationale de la Bande Dessinée et de l'Image - Angoulême, France 

(www.cnbdi.fr) 
• Festival Internacional de Banda Desenhada da Amadora - Amadora,  Portugal 

(www.amadorabd.com) 
• Festival International de la Bande Dessinée - Angoulême, France  

(http://www.bdangouleme.com)  
• Foundation Luis Figo, Lisbon, Portugal 

(http://www.figoallstars.com/eng/flfigo/fundacao.aspx) 
• Fédération internationale des Sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge - Genève,  

Suisse (www.ifrc.org) 
• International Festival of Cartoon Stories KomMissia"- Moscow, Russian Federation 

(www.kommissia.ru) 
• Kyoto International Manga Museum - Kyoto, Japan 

(http://www.kyotomm.com/english/index.html) 
• Lilly MDR-TB Partnership (www.lillymdr-tb.com)  
• Organisation mondiale de la Santé (www.who.int)  
• Programme commun des Nations Unies sur le VIH/SIDA (www.unaids.org) 
• South Asian Research Centre for Advertisements, Journalism & Cartoons - Haryana-India 

(https://www.sarcajc.com/Home_Page.html) 
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